: : LOGIQUE DE
. » Installation rapide pour rouvre-porte de Modele MT/BMT GAMME INTERMEDIAIRE

IMPORTANT : Ce démarrage rapide est destiné a mettre en valeur une installation typique. Ces instructions ne se veulent pas exhaustives. C'est parce que chaque application est unique qu'il incombe a I'acheteur, au concepteur, a
l'installateur et a I'utilisateur final de s'assurer que le systéme complet de la porte est sans danger dans le cadre prévu de son utilisation. Veuillez consulter le manuel et/ou un technicien qualifié pour de plus amples informations.
REMARQUE : Uniguement destiné a I’installation par un professionnel. Rendez visite a www.LiftMaster.com pour localiser le revendeur-installateur le plus proche de chez vous.

UN DISPOSITIF DE PROTECTION CONTRE LE PIEGEAGE EST HAUTEMENT RECOMMANDE
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INSTALLATION — o
Installation du systéme de fermeture N
A
1 Installez régulierement les entretoises d'espacement sur le rail (comme présenté). Le patin d'espacement en nylon de I'entretoise doit pointer vers le haut. %\%{%\
(Deux boulons/écrous de 3/4 po par entretoise) AT N 7

<

Installez la poulie tendeur dans le second trou depuis I'extrémité du rail. (Deux boulons/écrous de 1 po avec des rondelles de blocage)
Faites glisser le chariot dans les rails pour que le boulon de tension regarde en direction du dispositif de fermeture.
Fixez le dispositif de fermeture aux rails en utilisant la fente en L et le troisieme trou de chaque rail. (quatre boulons/écrous de 3/4 po)

Connectez la chaine a la connexion du chariot sur I'extrémité de la porte. Connectez le boulon de tension sur I'autre extrémité et réglez la chaine en conséquence. Une chaine correctement réglée
présentera un fléchissement de 3 po en son point milieu. Au besoin, démontez des maillons de la chaine pour obtenir un réglage correct. (Deux écrous et une rondelle, deux maillons de raccord)
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6 Fournissez un patin de montage pour le support de linteau pour fixation au mur avant. Utilisez ensuite I'axe de pivotement du linteau et les goupilles fendues pour fixer le rail sur le support de linteau
(avec le dispositif de fermeture restant au sol).

7/ Faites pivoter le dispositif de fermeture jusqu'a ce que le rail soit horizontal par rapport au support de linteau et fixez les supports au plafond. Fixez les supports de montage sur le dispositif de fermeture. Si la longueur du
rail dépasse 15 pieds, I'utilisation d'une ferrure de support a mi-distance est recommandée.

8 Assemblez les bras courbes et rectilignes selon la présentation en vous assurant que le coté ouvert de I'encoche du bras rectiligne regarde la porte, (deux boulons/écrous de 3/4 po). Fixez le bras sur le support de porte avec un boulon de
3/4 po et un écrou de blocage en nylon pour que le boulon ne puisse pas pivoter. Connectez le bras au chariot avec I'ensemble de déconnexion.

Connexions du cédblage des alimentations et de la terre

9 Faites cheminer les cables d'alimentation par I'orifice de la conduite des cables d'alimentation dans le boitier électrique. Connectez I'alimentation et la terre sur les bornes du systéme de fermeture.
Appliquez TOUTES les réglementations électriques locales.

710 Faites cheminer les cables de contréle par I'orifice de la conduite des cables de contrdle dans le boitier électrique. Appliquez TOUTES les réglementations électriques locales.
Réglages
11 Réalez le contacteur de fin de course pour ouvrir et fermer correctement la porte. Assurez-vous que les écrous de limite sont positionnés entre les contacteurs de fin de course avant de procéder aux réglages.

12 Déposez la goupille fendue sur I'écrou de I'axe d'enclenchement. Faites reculer I'écrou d'enclenchement jusqu'a ce qu'une trés faible tension soit appliquée au ressort d'enclenchement. Serrez graduellement I'écrou d’enclenchement jusqu'a ce que
la tension soit suffisante pour permettre au dispositif de fermeture de déplacer la porte sans a-coups mais en permettant a I'enclenchement de glisser en cas d'obstruction de la porte. Lorsque I'enclenchement est correctement réglé, il doit étre
généralement possible d'arréter la porte a la main pendant son déplacement. Réinstallez la goupille fendue a la fin de I'opération. Systéme de fermeture

Des conseils de programmation et de dépannage se trouvent dans le manuel d'installation.
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Ce démarrage rapide est destiné a mettre en valeur une installation typique. Ces instructions ne se veulent pas exhaustives. C'est parce que chaque application est unique qu'il

incombe a I'acheteur, au concepteur, a l'installateur et a I'utilisateur final de s'assurer que le systéme complet de la porte est sans danger dans le cadre prévu de son utilisation.

Veuillez consulter le manuel et/ou un technicien qualifié pour de plus amples informations. REMARQUE : Uniquement destiné a I’installation par un professionnel. Rendez visite a PRO G RA M MAT I o N
www.LiftMaster.com pour localiser le revendeur-installateur le plus proche de chez vous. ) Nécessite le dispositif de protection contre le piégeage avec surveillance LiftMaster (LMEP).
UN DISPOSITIF DE PROTECTION CONTRE LE PIEGEAGE EST HAUTEMENT RECOMMANDE Reportez-vous au manuel d'installation pour la sélection et I'installation de dispositifs de protection

contre le piégeage avec surveillance LiftMaster (LMEP).

TELECOMMANDES

CONTACTEURS DE LIMITE 115 ¥ PH. 1 connexion d'alimentation Le récepteur radio intégré a 315 MHz permet d'utiliser jusqu’a 20 télécommandes Security#® ou des télécommandes
" a commutateurs DIP dans n’importe quelle combinaison.
L1 12 = Télécommande a un Seul Bouton Pour Effacer Toutes les Télécommandes
@ @ IE_‘E <+> ® Appuyez et relachez le bouton 2 Maintenez enfoncé le bouton de la 7 Maintenez enfoncé le bouton LEARN (pendant 5 secondes)
LEARN (la DEL s'allumera). télécommande jusqu'a ce que la jusqu'a ce que la DEL s'éteigne. Toutes les télécommandes

DEL clignote rapidement et programmées seront effacées.
relachez-le ensuite pour terminer la
programmation (la DEL s’éteindra).

CABLAGE DE
L’ALIMENTATION

A

Céblage de
I'alimentation
SEULEMENT !

Plaque de maintien

=

POWER WIRING

USE COPPER WIRE ONLY

Répétez les étapes 1 et 2 pour des
télécommandes supplémentaires.

Télécommande a 3 Boutons pour Fonctionner Comme une Station de Contrdle

Minimum 14 AWG

2 ﬂ Appliquez TOUTES les réglementations Sans fil a 3 Boutons
L' de limite de directi déol dant | i — —— Electriques locales REMARQUE : Cette caractéristique utilisera 3 des 20 canaux de mémoire du systéme de fermeture.
‘écrou de limite de direction se déplacera pendant le mouvemen —® ° . —®
° ° 1 Appuyez et relachez le bouton Appuyez sur le bouton retenu de la carte 3 Press and hold the desired button of
° ° LEARN (la DEL s'allumera). logique (OPEN, CLOSE ou STOP). the remote control until LED flashes
Reldchez les deux boutons. rapidly, then release.
umy y REENS L
o &3
D < =® Répétez les étapes 1 a 3 pour programmer
= des boutons supplémentaires.
1 2 3 4 5 § 7 La fonctionnalité Temporisateur de Fermeture permet au systéme d'effectuer la fermeture depuis la limite d'ouverture aprés une durée prédéfinie,
réglable entre 5 et 60 secondes.
It
DIy N i Programation Annulation de la Temporisateur
¥ N | W %a7 | W N Na¥ ", Commencez par la porte en position complétement fermée. La TTC peut &tre temporairement
E T 8=z 9 2 2 w 1 Appuyez et relachez le bouton 2 Appuyez et relachez le 3 Chaque pression et relichement sur 4 Appuyez et relachez le bouton TTC pour | désactivée en appuyant sur un bouton
m m = 3 9 9 mOpR A LEARN (la DEL s'allumera). bouton TTC. le bouton STOP ajoutera 5 secondes quitter le mode de programmation. La aactiva 5
N = R ¢ EE EDESICINIHO LS a la temporisateur de fermeture. DEL clignotera une fois pour 5 secondes STO';' !'a TTC sera geag.“vee atpres la
1 16-22 AWG Exemple : 30 seconde TTC = 6 appuis du réglage de la temporisateur. prochaine commande d'ouverture.

sur le bouton STOP.

CABLAGE DES CONTROLES

La TTC deviendra active aprés que le cycle d'ouverture suivant est terminé.
REMARQUE : La DEL n'indique pas que la temporisateur est en fonctionnement.

Pour Vérifier le Réglage de la Temporisateur de Fermeture (TTC) | Effacement de la Temporisateur de Fermeture (TTC)

1 Appuyez et relachez le 2 Appuyez et relachez le 3 Appuyez et relichez le bouton TTC 7 Appuyez et relachez le bouton 2 Maintenez enfoncé le bouton 3 Relachez le bouton TTC
bouton LEARN (la DEL bouton TTC. une seconde fois. La DEL clignotera LEARN (la DEL s'allumera). TTC pendant 6 secondes. (la DEL s'éteindra).
s'allumera). une fois par 5 secondes de réglage La TTC ne sera plus active.

de la minuterie.
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